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Article 10

1. The competent authorities of the administering State
shall continue the enforcement of the sentence immediately
or through a court or administrative order.

2. The continued enforcement of the sentence after the
transfer shall be governed by the laws and regulations of
the administering State, including those governing
conditions for service of imprisonment or other form of
deprivation of liberty and those providing for the
reduction of the term of imprisonment or other form of
deprivation of liberty by parole, remission or otherwise.

3. The administering State shall be bound by the legal
nature and duration of the sentence as determined by the
sentencing State.

4. If, however, this sentence is by its nature or
duration incompatible with the law of the administering
State, or its law so requires, that State may, by a court
or administrative order, adapt the sanction imposed in the
sentencing State to a sanction prescribed by its own law
for a similar offense. As to its nature and duration, the
adapted sanction shall, as far as possible, correspond with
the sanction imposed in the sentencing State. It shall not
be severer than that imposed in the sentencing State, in
terms of nature and duration.

Article 11
The sentencing State alone may grant pardon, amnesty
or commutation of the sentence in accordance with its
Constitution, laws and regulations.

Article 12

The sentencing State alone shall have the right to
decide on any application for review of the judgment.

Article 13

The administering State shall terminate enforcement of
the sentence as soon as it is informed by the sentencing
State of any decision or measure as a result of which the
sentence ceases to be enforceable.

Article 14

The administering State shall provide information to
the sentencing State concerning the enforcement of the
sentence:

(a) when it considers enforcement of the sentence to
have been completed;

(b) 1if the sentenced person has escaped from custody
before enforcement of the sentence has been
completed; or

(c) 1f the sentencing State requests a special
report.
Article 15
1. Information referred to in paragraphs 2 to 4 of

Article 4 and requests for the transfer and replies
referred to in Article 6 shall be furnished in the language
of the Party to which they are addressed. Documents and
statements referred to in Article 7 shall be accompanied by
translations into the language of the Party to which they
are addressed upon request by such Party.

2. Any costs incurred in the application of this Treaty
shall be borne by the administering State, except costs
incurred exclusively in the territory of the sentencing
State.

Article 16

The Parties shall consult, at the request of either
Party, concerning the interpretation and the application of
this Treaty.

Article 17

1. This Treaty shall enter into force on the thirtieth
day after the date on which the Parties exchange diplomatic
notes informing each other that their respective
constitutional requirements necessary to give effect to
this Treaty have been complied with.

2. This Treaty shall be applicable to the enforcement of
sentences imposed either before or after its entry into
force.
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